
QUESTURA DI couo

DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO
(per i minori di anni 74 - art". 14 legge 1185/1967)

Letter of consent to minors under age I 4 / Déclaration d'ctccompagnement de minews de moins de 14 ans

l. Cognome
SurnameNom

Luogo di nascita
Place of birtlllieu de naissance

Cittadinanza
C iti ze nshipNa tionali té

2. Cognome
Suname/Nom

Luogo di nascita
P lac e of b irth/ Lieu de nais s anc e

Cittadinanza
C i t iz e ns h i p /l{ a t i o nal i t é

Nome
Giv en Name (s)/P rénom(s)

'Data di nascita
Date ofbirth/Date de naissance

Nome
Giv 9n N ame (s)/P réno m(s)

Data di nascita
Date ofbirth/Ddte de naissance

Cognome
Surname/l"lom

Luogo di nascita
Place of birtVLieu de naissance

Documento d'identità n.
ID Document no./Document d'identité n.

Data di emissione
Date of iss*/Date de déli.vrance

Nome
G iven Name (s) / P r é nom (s)

Data di nascita
Date of birth/Date de naissance

Ente emittente
Authority/Autorité

l. Cognome
Surname/Nom

REPETTO
Luogo di nascita
Place of birtWLieu de naissance

GBNOVA
Cittadinanza
C i t i z e ns h i p /l'l a t i ona I i té

ITALIANA
oppure
or/ou

2. Cognomè
SumameNom

RUGGIERO.
Luogo.di nascita
P lace of birth/Lieu de naissance

PORIICI
Clttadrnanza

:-.t--'

Nem§
'.','' Gly àn N ame (s) / P rénom(s)

FNANCESCA
Data {i'nascita'

1'i.;r1 .'. .

.' i i.+o*a
' .,. Givenliame(s)/Prénon(s)

: TERESA
Data di nàsqita

,-.i. .Qqre,odb-irth/Datedenaissance

li'
,. tr: ..

..:L

't ',

':' ,,.
ITALIANA



oppure
or/ou

3, Cognome
SwnameNom

VOLPI
Luogo di nascita
Place of birth/Lieu de naissance

22/06/Ls57
ulfladlnanza
ITALIANA

C ilizens hipN atio nal ité

oppure
or/ou

3.Compagnia di trasporto/Altro
Transporl Company / Other / Compagnie de transport / Aute

Paesi
Countrtes /Pays

dal
from / de

Nome
G iv e n Name (s) /P rénom(s)

I{ARIA ADBLE
Data di nascita
Date of birtUDate de naissance

SAROI{NO

al
to/à

! Apposizione della menzione dell'accompagnatore/i sul passaporto del minore.
The details of lhe accompanying persons to be stated on the minor's passport / L'inscription des accompagnareurs sur le passepon du

mineur.

XXRilasciodiun'attestazioneriportanteidatisoprariporta!i.',i
Letter ofconsent / La délivrance d'une attestation reprenant lei données mentionnéei cidessus.

1. Firma 2. Firma
Sigtature / Signatwe

Data
Date / Date

Signarure / Signatwe

Visto dell'Ufficio
Ofrìcial samp / Cachet de I'Autorité

: ':. ) .

Il presente modulo di richiesta di apposizione dell'annotazione dell'accompagnaiore sul.passaporto o di rilascio dell'attestazione,
compilato e sottoscritto {agli esercenti la potestà genitoriale può esseie presentatd ilèiponal1nente da uno o entrambi i genitori, oppure
trasmesso dagli interessati con le modalita di cui all'art. 38 del D. P:R. 445DOOO.l* rbjativè:dpes,e di- spedizione della documentazione sono
acaricodei richiedenti. "'r-
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